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PRIJEDLOZI

Odbor za proračune poziva Odbor za razvoj i Odbor za prava žena i rodnu ravnopravnost da 
kao nadležni odbori u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrste sljedeće prijedloge:

1. pozdravlja Akcijski plan za rodnu ravnopravnost III (GAP III), a posebno činjenicu da 
se EU obvezao izdvajati 85 % svoje službene razvojne pomoći za programe u svim 
sektorima čiji je značajan ili glavni cilj rodna ravnopravnost i za najmanje jedan tome 
posvećen akcijski program za svaku zemlju; apelira na to da se 20 % službene razvojne 
pomoći u svakoj zemlji izdvaja za programe čiji je jedan od glavnih ciljeva rodna 
ravnopravnost; očekuje da se sredstva službene razvojne pomoći neće izdvajati za 
projekte kojima bi se mogla poništiti ili ugroziti postignuća u pogledu rodne 
ravnopravnosti; naglašava potrebu za koordiniranim i dosljednim djelovanjem EU-a i 
poziva na blisku suradnju s državama članicama, partnerskim vladama, multilateralnim 
razvojnim bankama, civilnim društvom, privatnim sektorom, sindikatima i drugim 
relevantnim dionicima kako bi se poduprli rodna ravnopravnost i osnaživanje žena, 
kako bi se zajamčilo da žene i djevojčice ne budu zapostavljene te kako bi se 
maksimizirao razvojni učinak i učinkovitost, među ostalim upotrebom inovativnih 
financijskih instrumenata, kao što je kombinirana potpora; ističe potrebu za pojačanim i 
ciljanim djelovanjem kako bi se unaprijedilo promicanje rodne ravnopravnosti i 
najkasnije do 2030. ostvario peti UN-ov cilj održivog razvoja;

2. ističe da, kako bi se maksimalno povećao učinak djelovanja EU-a, financiranje treba biti 
dostupno lokalnim i malim organizacijama civilnog društva, kao što su organizacije za 
prava žena i društveni pokreti, te ostalim relevantnim lokalnim akterima koji u najvećoj 
mjeri surađuju sa ženama, djevojčicama i LGBTIQ osobama u svoj njihovoj 
raznolikosti i različitim životnim situacijama, s posebnim naglaskom na samohrane 
roditelje i žene i djevojčice u osjetljivom položaju; naglašava da bi te organizacije 
trebale aktivno doprinijeti povezivanju cilja od 85 % sa stvarnim financijskim 
potrebama pojedinih regija; naglašava ključnu ulogu instrumenta za susjedstvo, razvoj i 
međunarodnu suradnju te ističe da treba izbjegavati administrativne i provedbene 
prepreke s obzirom na to da bi one mogle ugroziti sudjelovanje najrelevantnijih aktera; 
podsjeća na hitnu potrebu za znatnim financiranjem mjera potpore, zaštite i dodatnog 
poboljšanja univerzalnoga pristupa spolnom i reproduktivnom zdravlju i pravima; 
naglašava ključnu važnost pristupa potpori za žrtve i poziva na provedbu posebnih 
programa zaštite;

3. ističe da svaka kriza ima izrazitu rodnu dimenziju, što je osobito vidljivo u aktualnoj 
pandemiji bolesti COVID-19; ističe da je zbog asimetričnog učinka pandemije na 
sektore i zanimanja kao i zbog različitog položaja muškaraca i žena na tržištu rada više 
žena nego muškaraca ostalo bez posla te je vjerojatnije da će se nalaziti među radnicima 
na privremenom dopustu te su istodobno žrtve sve većeg obiteljskog i rodno 
uvjetovanog nasilja; očekuje da će se mjerama uspostavljenima za financiranje osnovnih 
usluga osigurati da žrtve rodno uvjetovanog nasilja imaju pristup zaštićenim 
skloništima, socijalnoj skrbi, pravnoj pomoći i stanovanju, uključujući osobe u 
nestabilnim ili humanitarnim kriznim situacijama; ističe da se adekvatnim i kvalitetnim 
uslugama može promicati društveno-gospodarska integracija i pružati psihosocijalna 
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potpora žrtvama svih oblika rodno uvjetovanog nasilja;

4. pozdravlja sve što je Europska investicijska banka dosad postigla kad je riječ o rodnoj 
ravnopravnosti u njezinim politikama kreditiranja te je poziva da uloži još više truda te 
da u svojem mandatu za vanjsko kreditiranje posebno i što je više moguće uzme u obzir 
političke ciljeve GAP-a III;

5. pozdravlja veću razinu potpore za izradu rodno osjetljivog proračuna, što može imati 
bitan učinak na uključiv socijalni i gospodarski rast, poticanje zapošljavanja, smanjenje 
siromaštva i povećanje BDP-a; ističe da rodno osjetljiva izrada proračuna treba biti 
prepoznata kao temeljni alat javne politike; pozdravlja izradu posebnih rodnih 
pokazatelja koji moraju biti jasni, mjerljivi i vremenski ograničeni te prikupljanje 
kvalitetnih globalno usporedivih podataka razvrstanih po spolu; posebno pozdravlja 
potporu koju je najavila Komisija, a koja se odnosi na uključivanje modula o rodnoj 
osjetljivosti u sva nova izvješća o ocjeni javnih rashoda i financijskoj odgovornosti; 
očekuje od Komisije da se savjetuje s Parlamentom o sustavu praćenja u skladu s 
člankom 16. točkom (f) Međuinstitucionalnog sporazuma o proračunskoj disciplini, 
kako bi se učinkovitost, djelotvornost, održivost i dodana vrijednost GAP-a III mogli 
pomno pratiti i pravilno ocijeniti; ustraje u tome da bi sustav praćenja trebao biti 
usklađen s ciljevima održivog razvoja, ali ne i ograničen njima, te bi trebao uključivati 
posebne pokazatelje EU-a koji se temelje na međunarodnim standardima ljudskih prava, 
kao što su Konvencija o ukidanju svih oblika diskriminacije žena, Konvencija Vijeća 
Europe o sprečavanju i borbi protiv nasilja nad ženama i nasilja u obitelji, akcijski 
program Međunarodne konferencije o stanovništvu i razvoju i njegove revizijske 
konferencije, strateški pristup EU-a ženama, miru i sigurnosti te relevantne konvencije 
Međunarodne organizacije rada;

6. poziva na uspostavu opsežnog i sveobuhvatnog programa osposobljavanja koji bi 
popratio provedbu GAP-a III, ponajprije u području rodno osviještene politike, rodne 
izrade proračuna, procjene rodnog učinka i rodnih analiza, kao i rodno uvjetovanog 
nasilja; poziva EU da izradi jasne i konkretne smjernice za rodnu ravnopravnost i utvrdi 
obvezujuće ciljeve za sve aktere EU-a koji provode GAP III, a posebno da u svakoj 
delegaciji EU-a uspostavi stalne kontaktne točke za rodna pitanja, uz dovoljno sredstava 
i vremena za izvršavanje zadataka, kao i savjetnike za rodna pitanja u vojnim misijama 
zajedničke sigurnosne i obrambene politike;

7. očekuje da se u potpunosti poštuje rodno transformativni pristup GAP-a III te da se pri 
korištenju sredstava kao i u jamčenju dostupnosti za projekte i podnositelje zahtjeva u 
cijelosti poštuje načelo nediskriminacije na temelju seksualne orijentacije, rodnog 
identiteta, rodnog izražavanja i spolnih obilježja; smatra da to podrazumijeva 
proaktivno uključivanje organizacija civilnog društva koje rade na sjecištu prava žena i 
prava pripadnika zajednice LGBTIQ, osobito u projektima usmjerenima na rodno 
uvjetovano i/ili obiteljsko nasilje, obrazovanje, spolno i reproduktivno zdravlje i prava 
te borbu protiv rodnih stereotipa;

8. podsjeća da žene i muškarci trebaju imati jednake mogućnosti i ravnopravan pristup 
zapošljavanju te bi za jednak rad trebali biti plaćeni jednako kako bi bili ekonomski 
neovisni; ističe da bi žene i muškarci trebali ravnopravno dijeliti odgovornosti u 
pogledu poslova skrbi i imati pristup odgovarajućoj socijalnoj zaštiti, javnim uslugama i 
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financijskim mogućnostima; očekuje konkretne korake prema podupiranju univerzalnih 
sustava socijalne zaštite te prepoznavanju, smanjenju i preraspodjeli neplaćene skrbi i 
rada u kućanstvu;

9. ističe važnost ulaganja u žensko poduzetništvo i poduzeća koje predvode žene, kao i 
financiranja projekata koji nude usluge poslovnog razvoja i potporu za zapošljavanje, 
među ostalim za žene u kontekstu oporavka i žene koje su prisilno raseljene;

10. podsjeća da je potrebno promicati ravnopravno sudjelovanje i vodstvo s obzirom na 
činjenicu da tek mali broj žena zauzima najviše rukovodeće položaje; naglašava potrebu 
za borbom protiv svakog oblika rodne diskriminacije na rukovodećim položajima; ističe 
potrebu za rodno uravnoteženim vodstvom;

11. ponavlja važnu ulogu akademske i obrazovne suradnje u jačanju rodnih prava diljem 
svijeta i naglašava važnost razvojnih studija i edukacije o globalnom građanstvu za 
postizanje ciljeva rodne ravnopravnosti; podsjeća da su obrazovanje i kvalitetni 
obrazovni sustavi temelj za promicanje rodne ravnopravnosti; ističe potrebu za većim 
ulaganjem u obrazovanje djevojčica kako bi se postigao ravnopravan pristup svim 
oblicima obrazovanja i osposobljavanja; pozdravlja namjeru povećanja ukupnog iznosa 
sredstava za obrazovanje, pri čemu bi 10 % proračuna za humanitarnu pomoć bilo 
namijenjeno financiranju obrazovanja u kriznim situacijama; naglašava nužnost mjera 
za prevladavanje rodnih stereotipa i normi kojima se stvara rodna diskriminacija u 
školama; ističe da bi se rodno osjetljivim proračunom također trebali podržati programi 
usmjereni na povećanje kapaciteta žena kao političkih vođa i promicanje programa za 
mlade lidere; ponavlja da je za promicanje rodnih prava potrebno iskoristiti znanje i 
stručnost dostupno u svim državama članicama EU-a;
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